
T R A
r e ,  lavorar di trapunto, eh’ è lavoro fatto 
eoo punta d’ago.

Dello per aggiustar le calze rotte, V.
Buso.

TRAB, v. T ra rre  o T rae re  o T ir a re ,  Sca­
gliare.

T e i» ,  S p a r a r e ,  Scaricar u n ’ arm a da 
fuoco . V. S b a r ì k  —  A m u a  a t e a k ,  Andare  
a  c acc ia , cioè A ndar fu or i collo  sch ioppo  
p er  am m azzar u cc e lli, lep r i e tc . —  A n d a r  

a t r a r  s e n z a  lALiKi, d e lto  fig . A ndare a  
c ac c ia  col bue zuppo, v a le  M ettersi ad una  
im p resa  con  p ro v v ed im en to  non b asta n te  al 
b iso g n o , che d icesi anch e Im b arcarsi o  En­
t r a r  in m are sen za  biscotto.

T e a »  a d o s s o  l a  c o l p a  a  o s o ,  Apporre 
che che s ia  a d  alcuno  ;  A ccag ionare a lcu ­
no d i che che s ia  — T r a i s e l a  a d o s s o  o h  

p e k  l ’  a l t e o ,  F a r e  a  s c a r ic a  l ' as in o  ;  In­
co lp a rs i l ’ un  l’a lt ro  ;  A pporsela l’un  l ’a l ­
tro .

T r a e  a  i n d o v i n a r ,  V. I n d o v i n a r .

T e a *  a  l ’ o r b a ,  T ira re  a  v a n v e ra ,  T ira re  
sen za  p rop orsi b ersa g lio  a lcu n o.

T r a *  a l  s c o b o ,  D ar n el b igio o Volgere
o Pendere a l  b igio ;  N ereg g ia re  ;  T ira re  o 
Tendere o Volgere a l  n eg ro , v a lg o n o  Acco­
s ta r s i , P ren d ere  al colore  b igio .

T » a r  a l  t o c o  (co ll’ o  s tr e tto )  T ra r  o  Ti­
r a r e  a l l a  so rte  o a l  tocco ; G iuucarc a l  
tocco, 11 che s i fa g ettan d o  tu tt i  a caso q u el 
n u m ero  di d ita  che v og lio n o , e  poi so m m a n ­
d oli in s ie m e  per sapere  a ch i tocch i in  so rte  
a lcu u a  cosa .

T r a *  a u l a  d a l  p o z z o ,  A ttignere o Atti­
g n e r  a cq u a . A C hio g gia  dicono O r i e e ,  dal 
la tiu o  l lu u r ir e .

T r a r  a  q o a l c o s s a ,  Z oppicare, d etto  fig . 
P ren d ere  in  qualche v iz io  o d ife tto  —  S e  
c o n o s c e  a  c o s s i  cu ’ i l  t r à ,  S i  conosce da  
q u a l p iè  e g li zoppichi.

T r a *  a  t o t o ,  L o  stesso  che D a r  a  t o t o ,  V. 
T r a r  a  o h o ,  A rieg g ia re  a lcu n o , A sso m i­

g lia re  ad a lcu n o ; che d icesi anch e Accostar­
s i  ;  e  q u in d i Accostevole o A ccostan te, C bi 
s i  accosta  a lle  a ltr u i m a n ier e  e  s e n t im e n ti. 
V. S o u e u i à r .

T r a r  d r i o  a  q o a l c o s s a ,  S o m ig lia re  ;  E s­
s e rv i de ll’ a ff in ità  a  d e lla  congruenza Ira
V u n a  e l ’u l t r a  cosa ;  E sserv i deW an a lo ­

g ia .
T ea *  d e i  c o s f e t i ,  V. C o s p e t ì i .

T r a r  d b  l e  s c a l z i e ,  ch e  anch e d icesi 
sem p lic e m e n te  T r a * ,  S c a lc ia r e  ;  Sca lch eg-  
g ia r e  ;  T ir a r  c a lc i ,  P rop rio  d el C av a llo  e  
s im ili . C avallo  che s c a lc ia  ;  S p u ra c a lc i.

T r a r  k l  s a s s o  e  s c o n d e r  e l  r r a z z o ,  V. 
S a s s o .

T r a r  e l  t i a i s o ,  F a r  l a  c a r a f f a ,  vale  
P a r e  in c a n te s im i —  Coscinom unzia, chia­
m asi u n a  S p ec ie  di fa ttu cch ier ia  o indovina- 
m e n te , preso dal g iro  d e llo  s tacc io  o del 
criv e llo .

T r a i  l a  s o  l a n z a ,  V. L a n z a .

T ia *  l e  g a l e t e ,  T ra r  o T ira r  l a  s e ta , 
C avar la  seta  dai b ozzo li.

T *»*  l ’  o l t i h a  sco R È z i, B as ire  ;  T ira re  
i l  ca lz in o , M orire.

T R A
T r a r , parlando della Matita, si dice del 

T gn ere  — S t o  l a p i s  n o l  m e  t r a  b e n ,  che 
anebe dicesi S ta  p e n a  t r a  « a l  o  t r a  t r o p o  

g r o s s o ,  t r o p o  s d t ì l o ,  Q uesta m a tita  non 
tigne bene o non g e t ta , cioè Non rende a 
dover il colore, la tinta.

T r a r s e  a l  p a r e r  d b  o n o ,  A p p ig lia rs i ;  
Confai m orsi a l  p a r e re  d i uno.

T r a r  s e d a ,  V. T r a r  l e  g a l e t e .

T r a r s e ,  parlando de'Legnami, Im bieca- 
re  e Sb iecare  verbi n., Andare a sbieco, 
stortamente, Storcersi, Stravolgersi : dicesi 
delle Assi e d'altro legname segato e messo 
iu opera, che s' alza dallo due cantonate e 
risalta dal piano incurvandosi. La voce 
Bieco è usata da’ Legnaiuoli’per intendere 
appunto l’ inegualità d' uu leguo, e dicono 
poi S b iec a re  quaudo lo pareggiano; quindi 
la voce Sbiecare s’ usa no’ suddetti due si­
gnificati — Im b arc a re , verbo neutro, di­
cesi d' Assi o Legni non mollo grossi che 
agevolmente e senza spezzarsi si piegano e 
volgono, dopo che sono messi in opera — 
S t a  t o l a  l a  s e  t r a .  Q uesta la v a la  im bieca
o sb ieca  — B i s o g n a  f a r l a  d e i z z ì r ,  Biso­
g n a  f a r l a  sb iecare.

T r a s s e  f o r a ,  U scir d i g a l l a  m o rta ;  
F a r s i  v iv o ;  S n ig h it t i r s i — In altro sen­

so, Use i r  d e l m anico ;  U scir d i ga tto  se l­
v a t ic o , vai Uscire dell’usanza sua, Far più 
che non si suole.

T « a r s e  a  l a  s t r a d a ,  G etta rs i band ito  o 
a l l a  s t r a d a ,  vale Darsi a far l'assassino — 
G etta rs i a l l ’a v a ro ,  Diventar avaro — Get­
ta r s i  a l  d isp e ra to , F ar risoluzione da di­
sperato — G ettars i a l  c a ttiv o , Partirsi ma­
liziosamente dal giusto e dal dovere — Get­
t a r s i  a  u n a  co sa , vale cominciare o Darsi a 
fare quella tal cosa.

N o l  s e  t r a  b i n g a  a  b o z a i e ,  delto fam. 
Costui non ucce lla  a  p ispo le , cioè Inclina 
non già a cose piccole, ma a grandi o van­
taggiose.

T r a k s k  i n  f o r a ,  S p e n z o la rs i, Sporlarsi 
in fuori da qualche sponda o luogo rilevato. 
S i  fece a  q u e lla  fin estra  e spenzo landosi 
molto bene in  fu o r i, cadde a  prec ip iz io .

T r a r s e  v i a ,  S t r a b i l ia r e ,  cioè Maravi­
gliarsi fuor di modo.

T r a r s e  v i »  co l a  v i t a  p a r l a n d o ,  Divinco­
l a r s i ;  S c a g l ia r s i ,  Scontorcersi colla perso­
na — A rro ta rs i,  per metaf. vale Agitarsi 
con inquietudine.

T r a i  s o t o  s o i a ,  V. S o t o s o r a .

T r a i  s o ,  parlando del Mare, F io t ta r e ;  
O ndeggiare.

T r a r  v i a ,  T ra r  v ia  ;  G etta r v ia  — Detto 
fig. F a r  lo sp iano  ;  S b ra c ia re  o S b ra c ia ­
re  a  u s c it a ,  Scialacquare. S c a c a z z a re ,  
vale Gettar i danari in cose vane — No l a  

t r a r i a  t u  o n  a g o ,  Non m anderebbe a  m ale  
uno spiletto .

T r a r  v i a  e l  r i i ,  V. F li .
T r a r  v i a  e l  t e b p o  e  l a  f a d i g a ,  Lo Btesso 

che B o t ì r  v i a  u p e r d e i  l’ a q o a  e  ’ l  s a ò n ,  

V. B ctài.
T i a i  v i a  l a  v e r g o g n a ,  T ira r  g iù  la  buf­

fa ,  Por da banda il rispetto.
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T r a i  z o ,  A bbattersi ;  S m an te lla re  ;  Di­

ro ccare  ;  S f a s c ia r e ;  T ra r  g i ù ;  M an d ar  
g iù  :  dicesi degli BdiGzii.

T r a r  z o  o o a l c ù n ,  detto fig. F a r  cad e re  
a lc u n a , cioè Dal suo posto, dal suo grado. 

TRARO, V. T r a o i a r o .

TKASADÒRI, s .  m. T. Mar. Cosi dicousi a l­
cuni Cavi grossi o semplici o orditi sopra 
taglie per esercitare con essi grandi sforzi o 
di muovere o di ritenere pesi assai gravi. 
C av i a la n t i  cioè Forli, resistenti. 

TRASÀNDAR, v. (colla s dolce) T ra san d a -  
re  è verbo usato anche nel dialetto uostro 
nel signif. di Trascurare, Mettere in non 
cale, Non pigliarsi pensiero o cu ra ; ma più 
comun. per P a s s a r s i m ansuetam ente d i 
qualche fa llo , Procedere senza rigore: Lo 
stesso che S o r p a s s ì r .

T r a s a n d è ,  T rasan d a te  o T rascu ra te  ;  
Non ve ne p ig lia te  pensiero .

TRASBALZAR, v. T rubalzure,  Mandar chi 
che sia in qua, e in là con ¡scherzo e con 
¡strapazzo.

TUA SC ÒR K it, v. T rasco rrere , Scorrerò 
avan ti,  Velocemente scorrere. I l  tempo 
tra sc o rre , cioè Trapassa.

T ra sco rre re , dicesi anche da noi per Por­
tarsi con impelo olire ai termini convene­
voli. T rasco rrere  in  furore ;  T rasco rrere  
in  p aro le  ;  I l  m a l costume f a  t ra sc o rre r  
a d  eccessi o cose vituperose.

T r a s c o i e r ,  si dice ancora fra noi per 
T r a s a n d ì r ,  V.

TBASEGIAÙBO, (coll’ s dolce) V. Strasb-
GIAORO.

TRASFEItlO , add. T rasferito  o T ran sfe r i­
to, Traslato , Traslatato, Trasportato. 

TRASFERTA, s. f. T. che usavasi nei tem­
pi veneti, T raspo rto ;  T raspo rtam en to ; 
T rasferim en to  ;  Accesso, L ’ atto di trasfe­
rirs i ad un luogo, Visita al luogo. 

TRASFORÀK, v. S t r a fo r a r e ;  V err in a re ,  
Forar da una banda a ll’altra.

TIHSLATÀR, v. Voce usata ne’pubblici tif­
im i, ove di cevasi e scrivevasi T ru s la ta re  o 
F a re  M tr a s la to : dal lat. T ran sfe rre  e si­
gnifica T rasp o rta r  e tanto in italiano elio in 
veneziano. T r a s l a t ì r  dunque o F a r  k l  

t r a s l a t o  d ’ o n  f o n d o ,  significa appunto T ra­
sp o rtare  i l  dom inio d’ un fondo d a  u n a  
d it ta  in  un ’ a l t r a ,  o con frase legale T ra­
sc r iv e re  l a  p ro p r ie tà  o F a re  l a  t ra sc r i­
zione.

Ora dicesi V o l t o r à k .

TRASLÀTO, 8. m. T . del Palazzo ex-vene­
to, che ora chiamasi lombardamente Vol- 

t o r *  V.

TRASLOCAR, v. T ram u ta re ; T rasm u ta re ; 
T rasp o rta re  ;  T ra s fe r ir e ; D is lo ca re ; Spo­
s ta r e ,  Portare altrove.

T r a s l o c a s s e  d e  c a s a ,  T ram utare , Por­
tarsi ad abitare in a ltra  casa. V. M a s s a r ì a .  

TRASLOCACI*) N, s. m. T ram utam en to ; 
Trasporlo ;  T rasportazione ;  T rasfe rim en ­
to ;  T raslazione,  Il tram utarsi. 

TRASPIAN TiR, v. T rasp ian ta re  o T ra­
p ia n ta r e , Cavar una pianta da un luogo e  

piantarla in un altro.


